12 Sluzbeni list Europske unije 03/Sv. 60

31999D0879

23.12.1999. SLUZBENI LIST EUROPSKIH ZAJEDNICA L 331/71

ODLUKA VIJECA

od 17. prosinca 1999.

o stavljanju na trZiSte i primjeni govedeg somatotropina (BST) i o stavljanju izvan snage Odluke

90/218/EEZ
(1999/879/EZ)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a
posebno njegov clanak 37.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije,

uzimajudi u obzir miljenje Europskog parlamenta (1),

uzimajuci u obzir misljenje Gospodarskog i socijalnog odbo- “)
ra (3,

buduéi da:

(1)  Odluka Vijeca 90/218/EEZ od 25. travnja 1990. o stav-
ljanju na trzi§te i primjeni govedeg somatotropina
(BST) (%), navodi u clanku 1. da drzave ¢lanice moraju
osigurati da, do 31. prosinca 1999., ni u kom slucaju
ne dopuste stavljanje na trziSte govedeg somatotropina u
svthu prodaje i primjene u mlije¢nih krava na njihovom
teritoriju.

(2)  Na temelju ¢lanka 2. stavka 2. te Odluke, Vijece je nalo-
zilo Komisiji da povjeri radnoj grupi neovisnih znanstve-
nika, u suradnji s drzavama ¢lanicama, zadalu procjene
ucinaka uporabe BST-a, uzimajuéi u obzir misljenje

(1) Misljenje dostavljeno 16. prosinca 1999. (jos nije objavljeno u Sluz-
benom listu).

(®) Misljenje dostavljeno 9. prosinca 1999. (jo$ nije objavljeno u Sluz-
benom listu).

Odbora za veterinarsko-medicinske proizvode, a posebno
u odnosu na u¢inak uporabe ovog proizvoda u slucaje-
vima mastitisa.

Clanak 2. stavak 1. te Odluke drzavama clanicama
omogucio je provedbu ograni¢enih prakti¢nih testova
uporabe govedeg somatotropina, pod kontrolom sluz-
benog veterinara, kako bi se doslo do bilo kakvog znan-
stvenog podatka koji bi Vijee moglo uzeti u obzir pri
donosenju kona¢ne odluke. Komisija nije primila nikakve
informacije o takvim testovima, i obzirom na zabranu
predvidenu ovom Odlukom, daljnje odobravanje takvih
testova nije potrebno.

Protokol o zastiti i dobrobiti Zivotinja prilozen Ugovoru
poziva Zajednicu i drzave clanice da pri oblikovanju i
provedbi poljoprivredne politike Zajednice posvete
punu pozornost zahtjevima zdravlja i dobrobiti Zivotinja.

Odlukom 78/923/EEZ (*), Zajednica je odobrila Europsku
konvenciju o zastiti Zivotinja koje se drze u svrhu proiz-
vodnje (dalje u tekstu ,Konvencija”) i ulozila odobrenje;
sve drzave Clanice su takoder ratificirale ovu Konvenciju.

Direktiva Vijeca 98/58/EZ od 20. travnja 1998. o zastiti
zivotinja koje se drze u svrhu proizvodnje (°) u tocki 18.
Priloga navodi da se Zivotinjama ne daju nikakve druge
tvari osim onih u terapeutske ili profilakticke svrhe, osim
ako nije znanstvenim studijama o dobrobiti Zivotinja ili
ste¢enom iskustvu dokazano da djelovanje te tvari nije
Stetno za zdravlje ili dobrobit Zivotinje.

BST se ne proizvodi da bi se kod goveda koristio u
terapeutske svrhe, ve¢ samo da bi povecao proizvodnju
mlijeka.

() SL L 116, 8.5.1990., str.27. Odluka kako je zadnje izmijenjena (%) SL L323,17.11.1978., str. 12.
Odlukom 94/936[EZ (SL L 366, 31.12.1994., str. 19.). (°) SL L 221, 8.8.1998., str. 23.
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(8)  Znanstveni odbor za zdravlje i dobrobit Zivotinja (SCA-
WAH) je 10. ozujka 1999. usvojio svoje izvjesée o
aspektima uporabe govedeg somatotropina na dobrobiti
Zivotinja, te navodi da BST povecava rizik od klinickog
mastitisa kao i trajanje lijeCenja mastitisa, zatim da pove-
¢ava pojavu poremecaja papaka i nogu te moze nega-
tivno utjecati na reprodukciju kao i uzrokovati jake reak-
cije na mjestu ubrizgavanja.

(9)  Vazno je za zdravlje i produktivnost mlijecnih goveda da
su podvrgnuta minimalnom stresu koji moze voditi do
porasta bolesti kao 3to je mastitis, lezije papaka i reakcije
na mjestu ubrizgavanja injekcije, sukladno misljenju
SCAWAH-a, da je uporaba BST-a pokazala kako vodi
do porasta ovih stanja, koja su i bolna i izazivaju slab-
ljenje, te mogu narusiti dobrobit i poveéati pobol Zivoti-
nja. SCAWAH stoga smatra da se BST ne smije koristiti u
mlije¢nih krava,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Od trenutka stupanja na snagu ove Odluke, drzave ¢lanice
osiguravaju da se stavljanje na trziste govedeg somatotropina
na teritoriju Zajednice ili unutar podrucja njezine pravne nadlez-
nosti, u svrhu prodaje i primjene u mlije¢nih krava, svim sred-
stvima zabranjuje.

Clanak 2.

Poduzetnici koji kupuju ili proizvode tvari s govedim somato-
tropinom i poduzetnici koji su odobreni za trgovinu bilo kojom
koli¢cinom, moraju voditi detaljnu evidenciju, kronoloskim

redom, o proizvedenim ili nabavljenim koli¢inama i onima
prodanima ili upotrijebljenima u svrhe druk¢ije od stavljanja
na trziste sukladno ¢lanku 1., o imenima osoba kojima su te
koli¢ine prodane ili od kojih su kupljene. Gore navedene infor-
macije moraju biti dostupne nadleznom tijelu na njihov zahtjev,
a u slucaju racunalno vodene evidencije, u tiskanom obliku.

Clanak 3.

Zabrana iz c¢lanka 1. se ne odnosi na proizvodnju govedeg
somatotropina u drzavama clanicama, ili na uvoz, u svrhu
izvoza u trece zemlje.

Clanak 4.

Odluka 90/218/EEZ stavlja se izvan snage.

Clanak 5.

Ova Odluka stupa na snagu od 1. sije¢nja 2000.

Clanak 6.

Ova je Odluka upuéena drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 17. prosinca 1999.

Za Komisiju
Predsjednik
K. HEMILA
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